
        
            
                
            
        

    Annotation
Красивая гувернантка для любой замужней женщины – большая опасность. И, порой, нанятый персонал может привести к самым непредсказуемым последствиям…
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Джен Кероки прошлась туфлями по коврику и сняла обувь. Перед ней стояла заспанная женщина средних лет в белом халате. Обычно гувернанток встречают по-другому, но и так сойдет. Спишем на трудное утро.

Джен долго искала свое призвание, проработав и там, и сям. Сидела в офисах, переводила статьи на французский язык в четырех стенах, занималась маркетингом, еще была диспетчером в аэропорту, однако, в конечном счете, решила связать свою жизнь с тем, что у нее лучше всего получалось. Ей нравилось ухаживать за детьми, что она считала своим призванием. Джен остро ощущала возложенную на нее ответственность и понимала, что способна положительно влиять на юные умы. Ведь прекрасно осознавать, что у тебя есть шанс сделать чью-то жизнь лучше, не так ли?

– Джейн Чероки?

– Джен Кероки, мэм, – женщина поправила собеседницу, последней замечание не понравилось. Кто видел, чтобы обслуживающий персонал смущал нанимателя? Такие люди, как Лорейн Веллингтон, придерживались самого строгого мнения к обслуживающему персоналу, какое было у хозяев к слугам в викторианскую эпоху.

Как уже вы поняли, Лорейн обладала тяжелым нравом и могла капризничать по любому поводу. Считала только себя правой во всем, а чужое мнение – пусть катится куда подальше. Так уж и вышло, что нанятую Джен она сразу же приняла в штыки. Первым делом – ее внешность и поведение: негоже воспитательнице пользоваться косметикой, носить серьги и кольца, вдобавок женщине показалось, что домработница кичиться хорошим воспитанием, в чем, конечно же, она углядела только напускную манеру держаться в обществе. Также ей не по душе видеть у себя дома милую брюнетку, способную запереться в гостиной с ее мужем и вкусить сладкий плод, пока она сама увлечена шопингом и светскими беседами с курицами из дамского кружка.

– Добрый день, – произнес мужчина в строгом костюме, появившийся из холла. Он обладал атлетическим телосложением: видно, что спортом занимается регулярно. – Меня зовут Джона Веллингтон. Добро пожаловать в наше поместье, и надеюсь, оно станет для вас домом.

– Джен Кероки. Мне тоже очень приятно познакомиться, – девушка протянула руку.

– Откуда вы родом? – он с большим удовольствием пожал ее ладонь и стал оценивать формы домработницы. Его глаза опустились на упругую грудь.

– Я все понимаю, но ребенок ждет вас у себя в комнате, давайте не медлить, – прервала их Лорейн, одарив “соперницу” холодным взглядом, и поплелась к сыну. Ну уж нет, сучка долго тут не протянет!

Женщины миновали лестничный пролет и оказались в большущих покоях – по-другому язык не поворачивается назвать это место. Такой роскошной мебелью мало кто мог бы похвастаться во всей святой Британии. Интерьер оказался исполнен качеством и изящностью, на которую владельцы отгрохали миллионы святых долларов.

На кресле сидел мальчик. В объявлении указано, что ему десять лет и что он очень смышленый и способный. Неведомая часть души Джен подсказывала ей – все будет хорошо, нужно только время.

– Меня зовут Джейк, – отозвался парнишка в маячке и штанах с подтяжками. Он смотрел на взрослых и чувствовал себя равным им, не отводил взгляда и не стеснялся окружения. Такие дети быстро взрослеют и в будущем становятся умелыми специалистами в выбранной деятельности.

– Сегодня даю выходной, приступайте к работе завтра. Никаких промедлений и отвиливаний! – бросила хозяйка и ушла по делам.

Остаток дня женщина провела у себя в комнате, маленькой и простенькой, не такой вычурной, как остальные. Кровать, тумбочка, письменный стол, телевизор и по мелочи. Обои на стенах – светлые; окна смотрели на, раскинувшийся на добрые мили, сад.

По правде говоря, гувернантке не пришлась по вкусу хозяйка, ей показалось, будто та является примером типичной ханжи, преисполненной злостью и высокомерием к простолюдинам. Но другого выхода нет, придется работать либо оказаться на улице. Сейчас тяжелые времена в стране, а жалованья, которое она получит, хватит на достойную жизнь. Супруг Лоррейн оказался довольно приятным человеком, хоть особо и не выходил на первый план во время разговора. С сыном поладит – опыт имеется, да и тот кажется неиспорченным богатством родителей.
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Теплый свет от лампы падал на бумажку. Каллиграфическим почерком Джен выводила письмо своей семье, сообщала об успехах и неудачах в пребывании с четой Веллингтон. Она скучает по родным, ближайший отпуск обещали дать летом, до которого еще ого – го как далеко.

Проходят дни, мальчик учится. Его коньком становятся литература и культура речи, что больше всего сказывается на успеваемости подопечного в чтении и английском языке. Они ладят и лишь благодаря отношению ребенка к Джен, она терпит каждодневные злобные подколки миссис Веллингтон – самой коварной и сумасбродной хозяйки в мире, но это не может вечно продолжаться. Тем временем глава семейства проводит большую часть времени в разъездах, и со стороны может показаться, будто мужчина и не живет в этом особняке.

Мать с сыном поехали в гости, и больше ничего не остается, как изливать душу в словах. Джен старается писать только хорошие вещи, опуская все плохое.

Есть некоторые нюансы в работе. Кероки не позволено есть за господским столом, находиться одной в чужих комнатах, выходить из дома без предупреждения, подолгу принимать душ, разговаривать по телефону в рабочее время, включать телевизор после одиннадцати вечера и многое другое. Ей кажется, что ее хотят выжить. Лорейн хватило бы смелости просто вышвырнуть ее за дверь, но видать постоянная смена воспитательниц и упреки, переходящие в ссоры с супругом, глушат ее дурной нрав.

И все-таки как же повезло! Стерва уехала с сыном в гости, оставив ее без присмотра, а камеры не работают и ждут мастера к вечеру! Повариха готовит из говяжьей грудинки и челышка ароматный суп, садовник и дворецкий заняты постройкой бани – им обещали дополнительную плату, а Джен уделяет время самой себе. Даже рискнула сходить в магазин, купить себе мороженого, вряд ли слуги наябедничают… Они все в одной лодке.

Справившись с письмом, она огляделась по сторонам. Телевизионные передачи надоели, а от книг глаза устали, да и спать не хочется, ну а виниловые диски стали заезженными пластинками. Рука непроизвольно тянется вглубь трусов, пальцы нащупывают нужное местечко и начинают ласкать его, постепенно продвигаясь вовнутрь.

Она давно не состояла ни в каких отношениях, и истосковавшееся по сексу тело хотело расслабиться. За годы, что она уделяла время карьере, совсем позабыла, каково быть женщиной. Она так поработилась мыслями о долгах престарелых родителей, что перестала встречаться с мужчинами.

Стойте, вдруг ее увидят? Джен, одумавшись, подошла к двери, прокрутила ключ в замке, затем направилась задернуть шторы. Раздевшись догола, легла на кровать и уставилась на белый потолок. Тело чувствовало свободу и жаждало ласки. Играя пальцами, Джен мечтательно прикрыла глаза тыльной частью свободной рукой. В сознании возникла сцена любви с красивым незнакомцем, и на какую-то долю секунды реальность и фантазия стали соприкасаться, становясь единым целым.

Начались поцелуи по бедрам и последующее приятное поглаживание языком ниже пояса. Отвердевшие соски приняли на себя сжимания и разжимания ладоней любовника. Все стало таким правдивым по ощущениям, что Джен, убрав руку от глаз, приятно удивилась. У ее ног стоял на коленях Джона, и, заприметив взгляд, мужчина, опершись на кисти, пододвинулся к ней ближе.

Кероки не противилась. Джона вошел в нее и направился лицом к ее губам. Он одаривал ее сладкими поцелуями и покусывал в шею, маневрируя у сонной артерии. Она чувствовала себя на седьмом небе. Вскоре резкие толчки довели ее до протяжных вздохов. Они оба получали удовольствие и не могли насытиться друг другом.

Настал черед Джен. Она повалила супруга Лорейн на спину, села верхом и двигалась вверх-вниз по его крепкому стволу, но ему хотелось большего своего участия, и поза сменилась. Теперь она выгнулась перед ним, и ему удалось завладеть ее второй заветной дырочкой. Вскоре он кончил, и стоны утихли.

– Как же мне не хватало этого! – признался Джона и поцеловал девушку в губы. С женой уже давно такого не выходило. – Знаешь… замок этой двери порой барахлит.

Партнерша, не спешащая одеваться, прильнула к нему поближе и прошептала:

– Значит, мне повезло.
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У Лорейн появились первые подозрения, когда садовник сообщил о рано прибывшем муже. На уровне интуиции женщина пришла к выводу о возможной измене со стороны любимого. Довольная улыбка так и не сходила с лица Джоны весь день, да и девица не вела себя загнанно и сдержано, как обычно.

В голове промелькнула новая мысль, и пришлось ее озвучить, хоть и терзали сомнения в адекватности решения. Миссис Веллингтон перебила домработницу, когда та с Джейком читала “Убить пересмешника” – жемчужину американской литературы.

– Намечается ужин. Ты можешь посидеть с нами за одним столом…Только сегодня.

Джен ничего не оставалось, как кивнуть головой. Ей нисколько не хотелось проводить остаток дня с коварной особой, но зато там будет Джона. В голову лезли навязчивые мысли о продолжении служебного романа.

– Как день прошел? – поинтересовалась Лорейн, переводя взгляд с мужа на Кероки, на последней надета элегантная блузка. Интересно, где деревенская овца ее достала? Джейк сидел и водил вилкой по рису, не голодный.

– Хорошо, – ответил муж, вопрос, скорее всего, был адресован ему. – Рабочий визит по поводу фабрики хлопка закончился на хорошей ноте. Где вы были? Я радостный пришел и хотел с вами поделиться событием.

– Мы ходили в гости. Кэролайн Гилберт передавала “привет”.

– Как ваши уроки проходят? – спросил Джона у той, с кем провел досуг в постели. Супруга навострила уши и анализировала каждое слово.

– Все прекрасно, спасибо. Джейк – способный ученик.

– Ученик может превзойти учителя, – перебила миссис Веллингтон. Есть люди, которым всегда есть что вставить, и которым давно хорошенько не вставляли. – В нем течет то, чего его не лишить. Аристократическая кровь.

Напряжение не стихало, задавались колкие вопросы и произносились желчные фразы в адрес Джен. Она еле себя сдерживала, однако в последний момент из пальцев вылетела вилка.

– Куда она упала?

– Я найду, мистер Веллингтон, не беспокойтесь. Только поискать надо, – девушка полезла под стол и стала шариться у его ног.

– Мне кажется, вечер окончен. Спасибо, Кероки. Убери со стола. Мы тебе разовый процент в жалованье добавим, – Лорейн потащила мужа за руку из кухни, сын поплелся за ними.

Все могло закончиться хуже, но худшее поджидало домработницу за поворотом – Лорейн решила убить злосчастную деваху, заведомо распустив всех слуг, чтобы остаться без лишних свидетелей. Ей никто не помешает, и муж простит как всегда, куда он денется…
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Трава ликовала долгожданному дождю, капли, приплясывая по поверхности асфальта, текли в канализационную решетку. Лорейн лежала в постели и чувствовала чужой запах от мужа. Значит, уговор-пари снова нарушен.

– Так и знала! Ты опять проиграл…

– Я не понимаю, о чем ты, – начал оправдываться супруг.

– Мы нанимаем красивую воспитательницу сыну, а ты если любишь меня – то не делаешь с ней ничего такого… Блин, уже столько раз ты подводил меня, и очередная бедняжка должна лишиться жизни, – произнесла жена и достала нож, но кто же знал, что и у мужа припрятан подарочек. Он устал от подобного рода игр.

 
Тихие шаги отозвались рядом с дверью, и Джен ожидала продолжения предвечернего веселия либо сумасшедшую Лорейн с разделочным ножом, но никто не вошел в комнату. Однако ночную тишину нарушили выстрелы. Страшный вопль раздался в спальне хозяев: истекающий кровью мужчина из последних сил пытался попасть в свою жену, держащую в руках холодный предмет.

– Джен, беги! – крикнул мистер Веллингтон из далеких глубин усадьбы. К счастью, голос побудил ее двинуться с места.

Джен, сломя голову, побежала к выходу из дома. На пути врезалась во что-то маленькое. Этим маленьким оказался Джейк, который тоже мчался на улицу.

– Я в туалет ходил… и услышал выстрелы… Нам надо бежать! У сарая велосипед! – прозвучало по-мальчишески наивно, но риск есть риск. Ключи от автомобиля вряд ли лежат в зажигании, а своими двумя далеко не скрыться. Два силуэта двигались по холодной земле, один в пижаме, второй – в халате.

Утром напишут в газетах, что некая Джен Кероки убила Джону Веллингтона и похитила его сына. Вдова будет рассказывать репортерам о дурном характере простолюдинки, способной на все. Полиция станет рыскать по всем окраинам Лондона, но найдет сбежавших с места преступления истерзанными и утопленными в Темзе, и в конце месяца по Британии разнесется весть о самоубийстве чопорной Лорейн Веллингтон.

 
19.06.2016


Послесловие 


 
Когда-то литература с элементами порнографии считалась чем-то непристойным, недостойным внимания, но я считаю, что то, что в жизни не омерзительно, притом, что все любят заниматься любовью, может иметь место и на страницах произведений.

Я достал “Семейные утехи” из моего крупного архива рассказов, и надеюсь, что не зря.

 
С уважением,

 
Ганджалян Размик

 
* В оформлении обложки использована фотография с pexels.com по лицензии CC0.
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